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1. HEJIA ¥ 3ATAYA OCBOEHUA TUCHUIIVIMHBI (MOAYJIA, IPAKTUKN).

B THTI ITPAKTUKHA. CIT b 1 ®OPMA (@OPMBbI EE ITPOBEJTEHNWA
Ilenb AMCUUIIIUMHEBI — COBEPILIEHCTBOBAHUE KOMMYHUKAaTUBHOM, COLIMOKYIBTYPHON U MEXKKYJIBTYPHOH KOMIIETCHLIUH, & TAKKE
HaBBIKOB M YMEHUI{, HEOOXOAUMBIX 7151 KBANUGHULIUPOBAHHON NESATENLHOCTH B PAa3IUYHBIX cepax U CUTyalMsAX AEI0BOTO
TapTHEPCTBA, COBMECTHOM MPON3BOACTBEHHOM N HAYYHOU paboTHI, a Takke 11 3P QEeKTHBHOTO AEIO0BOTO MPodecCHOHATEHOTO
OOIIEeHUs Ha COBPEMEHHOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOM U IMTUCBMEHHOI (hopme.

3amaun TUCHMILIAHBI:

OBJ'[aI[CHI/IC 3HAHUSIMM B 00JIaCTH JICKCUKH, TPaMMAaTUKU, CTUJIIMCTUKHU U3YHTa€MOI'0 HHOCTPAHHOI'O A3bIKa.

OBrnajieHue HaBbIKAMH YCTHOH M IINCBMEHHOW pedH JuIs MPpo(heCCHOHAIBHOTO OOIICHNS B PA3INYHBIX cepax M CHUTYalusIx
JIETIOBOTO TIAPTHEPCTBA, COBMECTHON ITPOM3BOICTBEHHON M HAYYHOH pabOTHI, a Takxke Ui 3()(HEKTHBHOTO JIETIOBOTO
npoecCHOHATBHOTO O0IIeHNS 3HAKOMCTBO C IIPaBUIIAMH BEICHHUS JIEJIOBOM MEPENUCKH U IIepeBO/ia JeI0BOIl JOKyMEHTAINH,
0COOEHHOCTSIMH YCTHOTO IIEPEBOA MPU JIEIOBOM OOILEHUHU HA HEMELKOM SI3bIKE.

2. MECTO JUCIUIVIMHBI MOAYJIsA, TIPAKTUKHN) B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHOU ITPOI'PAMMBbI

Iuxn (paszen) OIT: | F1.B.JIB.03

2.1 | TpeGoBaHus K NpeIBAPUTENLHOI IIOAT0TOBKE 00y4al0IIerocs:

2.1.1 [ K ncxogaeM TpeOOBaHMSAM, HEOOXOAUMBIM IS H3yUCHUS JUCIUIUIMHBI, OTHOCSTCS 3HAHWS, YMEHHS, HABBIKM B Pa3HBIX
BUJIaX PEUeBOil NeATeIbHOCTH, COPMUPOBAHHbBIE HA MPEABIIYIIEM YPOBHE BBICIIETO 00pa30BaHMUs.

2.2 | JucuuniuHbl (MOAY/IH) U NIPAKTHKH, 1/l KOTOPbIX 0CBOCHHE JaHHOH JHCUHMILIMHBI (MOAYJIs) HE00X0AUMO KaK
npeauiecTByoIee:

2.2.1 | IloaroToBKa K mpoLeaypa 3alluThl U 3aIUTa BHITYCKHON KBaTU(PHUKAIIMOHHONW PabOThI

3. KOMIIETEHIINH OB YYAIOIETOCSI, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHHUS JUCIIAILIMHBI
(MOJYJISI, TIPAKTUKH)

YK-4.1: CymectByoniue npogeccuoHaJIbHbIe cO00111ecTBa 1A
npo¢)ecCHOHAIBLHOI0 B3aMMO/IeiiCTBUSI.

Pe3ynbrarer 00y4yeHus: 3HaeT COBpEeMEHHbIE KOMMYHHUKATUBHBIE TEXHOJIOTUH Ha TOCYTAPCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM SI3BIKAX;
3aKOHOMEPHOCTH JICJIOBOI YCTHOM ¥ MUCEMEHHOI KOMMYHUKAIIUH; JTEKCHKY MPO(PECCHOHANBHOI C(hepbl; JICKCHKO-TPaMMATHYCCKUE
SIBJICHUS, XapaKTEPHBIE JUTS A3bIKa CIICIIMAIbHOCTH; TIPABUIIA COCTABIICHUS KOPPECTIOHICHIINY B PaMKaX H3y4aeMOro MaTepuaia;
OCHOBEI ITyOJIMYHOI peduu; CTPYKTYPY COOOIEHHH, TOKIIAI0B, TPE3EHTAIINH.

YK-4.2: IlpaBuiia ¥ 3aKOHOMEPHOCTH JIMYHOH U 1€JI0BOil YCTHON U NMCbMEHHOH KOMMYHUKAIIUH.

Pe3ynbTaTer 00yueHns: YMeeT NpUMEHATh Ha IPaKTHKE KOMMYHHUKATHBHEBIE TEXHOJIOTHH, METOJIBI B CIIOCOOBI JISTIOBOTO OOIICHS;
paboTaTh ¢ MOHO- M OMJIMHTBAJILHBIMU CIOBApPSMHU IO CIIEIHUATBHOCTH; YUTATh M MEPEBOAUTH JIMTEPATYPY 0 CHEIHAIBHOCTH;
BecTH Oeceny Ha npoecCHOHATIBHBIC TEMbL, HOHMMATh JUAIOTHYECKYI0 1 MOHOJIIOTHYECKYIO pedb B chepe npodeccHoHaIbHON
KOMMYHHKAIIUH; IeTaTh IPe3eHTann! (B TOM 4HCIIe C UCTIOIh30BaHUEM MYJIBTHUMEIMHHBIX CPENICTB); BECTH JIETIOBYIO EPEIIHCKY;
MPOBOAMTH IIEPETOBOPEHI IO TeNePOHY; MPUHIMATh YIaCTHE B ICTOBBIX BCTpEYax U AUCKYCCHUSIX; MUCATh AHHOTALIUH U
pedepupoBaTh CTaThil Ha MPO(HECCHOHATIBHBIC TEMBI.

YK-4.3: MexkaIn4HOCTHOE AeJI0Boe 00LIeHie HA PYCCKOM M HHOCTPAHHOM $13bIKaX, ¢ IPUMeHeHHeM NMpodeccHOHATbHBIX
SI3BIKOBBIX )OPM, CPEACTB U COBPEMEHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOJIOTHid.

PesynbraTel 00ydeHus: BrajeeT HaBBIKAMHU YTCHUS CIICIUATBLHOMN JTUTEPATYPHI C LIENBIO MOMydeHUsT HH)OpMAIK; HaBBIKAMH
MOHOJIOTHYECKOW U TUAIOTHYECKOH peud B Pa3IMIHBIX CUTYAIUSIX JETOBOT0O OOIICH!; HABBIKAMH TIEPEBO/Ia JIUTEPATYPHI 110
CIEIHAIbHOCTH; HABBIKAMU pe)epHpOBaHHUs1, aHHOTUPOBAHHS, COCTABIICHUS PE3IOME, [UIAHA U JPYTHX MPUEMOB CMBICIOBOI
KOMITPECCHH POYUTAHHBIX TEKCTOB; HABBIKAMH COCTABIICHHMS JISJIOBOTO IHCHMa, TIOTOTOBKH ITyOJTMKAIINI, TE3UCOB U BEICHUS
TIEPENUCKA; HAaBBIKAMH MOHUMAaHHUS peun coOecenHnka(oB) — Brajgeer HaBbIKaMH MOHOJOTHYECKON M TUAIOTHYECKON PeUr B
Pa3NMUYHBIX CUTYalUsX JeJIOBOTO OOLICHHS; HABBIKAMH YTEHUS CIIEIMAIbHOM JIUTEPATYPHI C UEIBIO MOTyYeHUs] HH()OpMAIIUH;
HaBBIKAMH TIEPEBO/IA JINTEPATYPHI IO CIICHUATBHOCTH; HABBIKAMHU pedeprupoBaHis, aHHOTHPOBAHU, COCTABICHUS PE3FOME, IIaHA U
JPYTUX TPUEMOB CMBICTIOBOW KOMITPECCHH IPOYUTAHHBIX TEKCTOB; HABBIKAME COCTABJICHUSI JICTIOBOTO MACHMa, TTOJTOTOBKH
myONUKaIuii, TE3NCOB U BeISHHS NEPETMCKY; HaBbIKAMH IOHUMAHUS pedr cobeceTHNKa(0B) — y4aCTHUKA(0B) OOLICHUSI.

YK-5.1: 3akoHOMepHOCTH U 0CODEHHOCTH COLUATBHO-UCTOPHYECKOT0 PA3BUTHS PA3JIHYHBIX KYJIBTYP.

Pe3ynbrarer 00y4yeHus: 3HaeT CYyIIHOCTh, pa3HOOOpa3ue 1 0COOCHHOCTH Pa3IMYHBIX KYJIbTYpP, UX COOTHOIICHHE U B3aMOCBSI3b;
HOPMBI MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHHSI U 3TUKET 0OMeHa HH(opMaIeld Ha MpoecCHOHAIEHOM YPOBHE; KYJIbTYPY U TPAAULIUU
CTpaHBbI U3y4aeMOro sI3bIKa; JIEKCHKY MPOeCcCHOHATIBHOH chepsl.

YK-5.2: Yuer ocodeHHOCTEH MeKKYJILTYPHOI'0 pa3HO00pa3us o01iecTBa.




Pe3yJ'H>TaTI)I 06y‘IeHI/I$[Z VMeer obecrnieunBaTh U oAACPKUBATH B3aUMOIIOHUMAHNUE MEKAY 06yqa101u1/1M14c;1— MpeACTaBUTCISIMU
Pa3INYIHbIX KYJIbTYP U HaBBIKH O6H.I€HI/IH B MUPEC KYJbTYPHOTO MHOFOOGpaS’I/IH; BCCTHU 6€CC,I[y Ha HpO(beCCI/IOHaJ'IbHLIC TEMBI;
NMOHUMATh AUAJIOTHYCCKYI0 U MOHOJIOTUYECKYIO p€Yb B cq)epe HpO(beCCPIOHaJ'[BHOﬁ KOMMYHUKaI .

YK-5.3: Ananu3 ocoGeHHoOCTel KYJIbTYP B polecce MeKKYJIbTYPHOI0 B3auMO/1eliCTBH.

Pe3ynbratsl oOyueHus: Biageer MeToquKoi MEXIMYHOCTHOTO JIEIOBOTO OOIIEHHUS Ha TOCYIapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM SI3BIKaX,
C IPUMEHEHNEM PO ECCHOHATBHBIX A3BIKOBBIX (JOPM 1 CPEACTB; COCOOAMH aHATIHM3a PA3HOIIACHH M KOH(INKTOB B
MEXKYJbTYPHOH KOMMYHHKAIIUU U MX Pa3pelIeH s]; HaBbIKaMH MOHOJIOTUUECKOM U IMAJIOTUYECKOI PEUy B Pa3iIMUYHBIX CUTYALHSX
JIEIIOBOTO OOIIICHUSL.

4. CTPYKTYPA, COAEPKAHUE U ®OPMbI KOHTPOJIA JTNCIUITIJINHBI (MOAY JIA, IPAKTHKH)

Kon HaumeHoBaHue pa3/1esioB U TeM /BU/ 3aHATHSA/ Cemectp / | Hacon | KommereHIx ®opma
3aHATUA Kypc HH KOHTPOJISt
(HaumeHoBaH
ue
OLIEHOYHOT 0
CpencTBa)
Paznen 1. IlpeacraBienue, 3HAKOMCTBO, IPUBETCTBHE.
Ha3Banus cTpaH, A3bIKH, HALMOHAJILHOCTH.

1.1 I'pammatuka: Bugo-BpemenHbie popMbI T1aronia B 1 4 YK-4.1 VK- Ko
JercTBuTenbHOM 3ajore. I[lepeBon KoHCTpyKLuit 5.1 VK-5.2
JeiicTBuTensHOrO 3anora. /Ilp/ VK-5.3
Paznen 2. Ilepconan pupmbl. Ctpykrypa pupmbl. Ilpodeccun.

BusutHasi kapTouka.

2.1 I'pamMmaTHKa: CKJIOHEHHE JMYHBIX U NPUTKATEIBHBIX 1 4 VK-4.1 VK- Ko
Mecroumenntt. /I1p/ 5.1 VK-5.3
Pasnen 3. Ilouck padorbl. ¥YcTpoiicTBO Ha padoTy. 3asBiieHHe
0 npueMe Ha padory.

3.1 I'pammatuka: Bugo-BpemeHHbIe (GOPMBI I71aroyia B CTpagaTeIbHOM 1 4 VYK-4.1 VK- Ko
3ayore. [lepeBoa KOHCTPYKIUH cTpagaTeabHoro 3anora. /IIp/ 5.1 VK-5.3
Paznen 4. Hanucanue pe3ome u codeceoBaHue Npy npueme
Ha pabory.

4.1 I'pammaTuKa: CIOXKHONOAUYUHEHHOE IIPENI0KEHHUE, BUbI 1 4 YK-4.1 VK- Ko
MPUIATOYHBIX MpeTokeHui. /TIp/ 5.1 YK-5.2

YK-5.3
Pazpnen 5. Posieasi urpa " Ilpuém na padory"
5.1 I'pammMaTHKa: BO3BpaTHEIC TIIATOJIBI, 00pa30BaHUE U 1 4 YK-4.1 VK- Ko
ynorpebnenne Konjunktiv. /ITp/ 5.1 YK-5.2
YK-5.3
Paznen 6. KonrposbHas padora.
6.1 KoHTposnb eKCHuecKux 1 rpaMMaTH4ecKuX HaBBIKOB. /I1p/ 1 4 YK-4.1 VK- Ko
5.1 VK-5.2
VK-5.3
Pasnen 7. IloaroroBka u nposegeHue Npe3eHTanmii
7.1 I'pamMMaTHKa:MHOKECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTENBHEIX. /T1p/ 1 4 YK-4.1 VK- Ko
5.1 YK-5.2
YK-5.3
Pa3nen 8. Geschiftskorrespondenz.PekBu3nThbI 1€10B0r0
nucbma.Informationsmedien. Tesierpammbl, (akcsl u
3/1eKTPOHHbIE MUCHMA.
Coxpaulenusi B pakcax U 3JIeKTPOHHBIX MUCbMAaX.

8.1 I'pammartuka: mpuAaTOYHOE JOTIOIHUTENLHOE MTPEIOKEHHE, 1 4 YK-4.1 VK- Ko

MectonMEHHbIe Hapeuws. /T1p/ 5.1 VK-5.2
VK-5.3
8.2 KontponpHast padora Ne 1 JIekcuko-rpaMMaTHYECKHIA TECT. 1 76 YK-4.1 VK- K
IlepeBo HayuHBIX CcTaTel MO HAIPABJICHUIO IOJTOTOBKH 43
/Cp/
Pa3nen 9. Geschiftskorrespondenz. Buabl nenoBbIx nucem.
9.1 I'pammaTuka: MonansHble rnaromst. /I1p/ 2 4 YK-4.1 VK- Ko

5.2VK-53




Pa3nen 10. Geschéiftskorrespondenz. Ctpykrypa nucbma-
3ampoca.
10.1 I'pammaruka: co)KHOCOUMHEHHOE TIPETIOKEHHIE, COUMHUTEIIbHBIC 2 4 YK-4.1 VK- Ko
cotossl. /IIp/ 4.2 VK-5.1
VK-5.3
Pasgen 11. Telefonieren. Benenue aenoBoii 6eceanbl mo
Tesaepony.
11.1 I'pammaTtHKka: mpuaaTOYHOE MpeIoKeHue nend. /T1p/ 2 4 YK-4.1 VK- Ko
5.1 YK-5.2
Paspnen 12. KonTponbnas paGora.
12.1 KOoHTpOITh TEKCHUECKUX ¥ TPAMMATHIEeCKUX HaBBIKOB. /T1p/ 2 4 YK-4.1 VK- Ko
4.3 VK-5.1
YK-5.3
Pa3nen 13. Geschiiftskorrespondenz.CtpykTypa nucsma-
npeI0KeH s,
13.1 I'pammaTuka: 3aBuCHMBI HHOUHATHB, THQUHATHBHBIE TPYIIIHI 1 2 4 YK-4.1 VK- Ko
ob6oporst. /TIp/ 5.1 VK-5.2
YK-5.3
Pa3nen 14. Geschiiftskorrespondenz. 3aka3.Ctpykrypa
NHCbMAa,lIePEBO]] M HANMCAHUE 00Pa310B.
14.1 I'pammarTuka: KOTU4YECTBEHHBIE U TOPSIKOBBIC 2 4 VK-4.2 VK- Ko
yucnaurensueie. /I1p/ 4.3 YK-5.1
YK-5.3
Pa3nen 15. Geschiiftskorrespondenz.Hanomunanmue.
H3menenue 3aka3a. OT3bIB 3aKa3a.
15.1 I'pammaruka: mpugatodHoe npeyiokenue spemen. /I1p/ 2 2 VK-4.2 VK- Ko
5.1 YK-5.2
YK-5.3
Pa3nen 16. [lesioBas Gecena.llopsinok 3anucu 1ej10Boii Deceasbl.
IIporoxon.
16.1 I'pammatuka: MogansHble KOHCTpYKIUH /TIp/ 2 2 VK-4.1 VK- Ko
5.1 YK-5.2
YK-5.3
Pa3nen 17. Benenue neperoBopos u 3aK/ii04eHne KOHTPAKTOB.
17.1 I'pamMaTHKa: COO3HBIE U OECCOIO3HBIC YCIOBHBIC IPUIATOYHBIC 2 2 VK-4.1 VK- Ko
npenoxenus /Tp/ 5.1 VK-5.2
YK-5.3
Paznen 18. IloBTOpenne rpaMMaTH4Y€eCKOI0 U JIEKCHYECKOT 0
MaTepuaJa.
18.1 Hroropoe 3ansTre. KOHTpOIb HABBIKOB YCTHON M MMCbMEHHON 2 2 YK-4.1 VK- Ko
peun. /Tp/ 5.1 YK-5.2
YK-5.3
18.2 KontponpHast padora Ne 2 JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKHIA TECT. 2 76 | YK-4.2 VK- K
AHHOTHpPOBaHHE H pedeprpoBaHUC HAYYHBIX CTATEH Mo 43
HaTpaBJIeHHUIO ToarotoBku /Cp/

[Mpumeuanne. @opmsr KOHTpOISL: DK — 9K3aMeH, K- korTponsHas pabora, Ko- korTponsHsIii onpoc, C3- cemecTpoBoe 3ananue, 3-3auet, OI1
-0TYeT 10 NIPAKTUKE.

5. ®OHJ OHEHOYHBLIX CPEJACTB

OIeHOYHBIE CpENCTBa IUIAHHPYEMBIX pe3yNbTaToB OOy4YEeHHs TpeicTaBieHEl B BuAe (OHIOB oreHo9HBIX cpencts (POC),
pa3pabOTaHHBIX B COOTBETCTBHM C JIOKAIbHBIM HOPMATHBHBIM akToM yHHBepcurera. POC MoxkeT OBITh TpPEACTaBICH B
IIpunoxenun k paboyeil mporpamme.

KoHTponbsHbIe BOIPOCH! ISl TPOBEJEHUS TEKYILETO KOHTPOIS U IPOMEXKYTOYHON aTTECTALUK MO UTOraM OCBOEHHMS IUCLIUILTHHBL:
PabGowass mporpamma obecriedeHa (OHIOM OLEHOYHBIX CPEACTB JUIS TIPOBEJCHUS TEKYIIEro KOHTPOIS W IIPOMEXKYTOYHOH
atrectarmu (cM. [Ipunoxxenue)

IIpumeps! TUMOBBIX KOHTPOIBHBIX 3aJaHUI [0 KaXKAOMY OLEHOYHOMY CPEICTBY, COINIACHO MPEACTaBIECHHBIX KOMIIETEHINIL:

VK-4 CriocoGeH NpIMEeHATh COBPEMEHHBIE KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJIIOTHH, B TOM YHCIIE Ha

WHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX), ISl aKaJIeMHUIECKOTO M PO ECCHOHATBHOTO B3aMMOIEHCTBHUS

YK-5 CnocobeH aHaIM3UPOBATh U YUUTHIBATH Pa3HOOOpa3ne KyJIbTyp B IPOLECCE MEKKYIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBHS

Tecrosbie 3ananus (YK-4, YK-5)




Tecr [Ipencrasienue. 3HakoMcTBO. J[e0BOI STHKET

1. Lesen Sie die Aussagen 1-15. Zu welcher Sprachebene (formell / informell) gehoren sie?
Aussagen formell  informell

. Muss los.

. Konnten Sie das bitte verschicken?

. Sagen Sie Herrn Miiller, er soll sich sofort bei mir melden.

. Ahnung, was dahinten los Hast du eine ist?

So ein Mist!!

. Bitte denken Sie daran, die Unterlagen mitzubringen.

. Kommst du mit zum Abendessen?

. Konnten Sie bitte mal zur Werkstatt kommen?

. Echt gut!

10. Hallo, Herr Kaufmann.

11. Einen schonen guten Morgen, die Damen und die Herren!

12. Du, gib mir mal kurz das Teil da.

13. Wunderbar. Machen Sie noch drei weitere Exemplare.

14. Noch eine Frage: Sollen wir noch zusétzliche Materialien bestellen?
15. Klappt's?

OO U AW —

Erginzen Sie: du, ihr, Sie, Ihnen, dir, dich, euch, ich mir, wir, uns
Wie lauten die richtigen Formen der Personalpronomina?

a) - Guten Morgen, Frau Sauer! Haben ...1.... gut geschlafen?
- Ja, danke, sehr gut sogar. Und ....2..., Herr Schmidt?
b) - Wie gehtes ....3.. , Herr Haller?
- Danke ..4.... geht es bestens! Und ..5.... , Frau Schon?
¢) - Hallo Uschi und Berndt! Es freut mich, ....6... zu treffen. Wie geht es ...7.... denn? Darf ich ..8.... meine Freundin Manuela
vorstellen? Habt .....9.. heute Abend was vor? Mochtet ..10... mit ...11.... ins Kino?
d) - Jens, mochtest ..12... Milch oder Saft trinken?
e) - Herr Professor Schmidt, darfich ...13... Frau Dr. Kohler vorstellen?
- Guten Tag Frau Dr. Kéhler, es freut mich, 14...... kennen zu lernen.
- Ganz meinerseits, Herr Professor Schmidt.

Tect [lenoBas KOppecTOHACHIUS

1.ITepeBenute yCTHO MUChbMA M ONPENCITUTE BU KaXKIOTO MUChMA!

1. Firmennachweis

Anfrage

Angebot

Bestellung, Auftrag

Auftragsbestitigung

Kaufvertrag

Versandanzeige

Lieferungsverzogerung

Zahlungsverzogerung: Mahnung

10. Zahlungsverzdgerung: Antwort auf Mahnung

11. 11. Bewerbungsunterlagen

A/ Sehr geehrte Damen und Herren,

wir sind Hersteller von Spezialmaschinen fiir die Holzbearbeitung und mdchten gerne mit Firmen in Finnland in Verbindung treten,
die Bedarf an solchen Maschinen haben.

Um Thnen einen Uberblick iiber unser Fertigungsprogramm zu geben, legen wir einige Prospekte bei. Wir sind seit iiber 50 Jahren
auf die Herstellung von Holzbearbeitungsmaschinen spezialisiert und verfiigen iiber grofe Erfahrung auf diesem Gebiet.

Wir wiren Thnen sehr dankbar, wenn Sie uns finnische Firmen nennen konnten, die sich eventuell fiir unsere Erzeugnisse
interessieren. Wie werden uns dann direkt an diese Firmen wenden.

Mit freundlichen Griiflen

Maschinenfabrik Stenzl GmbH

Anlagen

O nb L

B/ Sehr geehrte Damen und Herren,

die Italienische Handelskammer in Miinchen war so freundlich, uns Thre Anschrift zur Verfligung zu stellen.

Wir sind Hersteller von Damenkostiimen und benétigen laufend Wollstoffe guter Qualitit in den géngigen farben. Bitte senden Sie
uns so bald wie moglich ein Angebot mit Mustern Threr Stoffe und ausfiihrliche Angaben iiber Lieferzeiten, Preise, Liefer- und
Zahlungsbedingungen.

Auskiinfte tiber unsere Firma erhalten Sie jederzeit von Dresdener Bank in Miinchen.

Sollten Thre Erzeugnisse im Hinblick auf Preis und Qualitit konkurrenzfahig sein, wiren wir an einer dauerhaften
Geschéftsverbindung interessiert.

Mit freundlichen Griiflen




C/ Sehr geehrter Herr Scholz,

wir danken Thnen fiir [hren Auftrag vom 2.04. den wir wie folgt notiert haben:

3 Gerite, Bestell - Nr. 844 US ........... $ Preise:

Die genannten Preise verstehen sich sif Petersburg, unverzollt. Bei der Umrechnung in US-Dollar wurde der gegenwértige
Wechselkurs zugrunde gelegt. Fiir den Fall von Kursschwankungen behalten wir uns die Anpassung unserer Preise vor.

Zahlung: Erdoffnung eines unwiderruflichen Akkreditivs zu unseren Gunsten bei der Commerzbank, zahlbar gegen Vorlage der
Versanddokumente.

Versand: Innerhalb von 3 Monaten nach Vereinbarung aller technischen Einzelheiten. Voraussetzung fiir die Erhaltung dieser Frist
ist die rechtszeitige Eroffnung des Akkreditivs.

Verpackung: Die genannten Preise schlieBen seeméBige Verpackung in Spezialbehéltern ein.

Verkaufsbedingungen: Dieser Auftrag unterliegt den beigefiigten Allgemeinen Verkaufsbedingungen.

Mit freundlichen Griien

D/ Sehr geehrte Damen und Herren,

die Firma Kalaitzakis in Athen hat uns mitgeteilt, dal Sie mit ihr in laufender Geschéftsverbindung stehen.

Diese Firma hat sich um unsere Vertretung in Griechenland beworben. Bei Ubertragung der Vertretung wiirden wir ihr

Konsignationswaren im Werte von ca ..... zur Verfiigung stellen.

Bevor wir eine Entscheidung in dieser Angelegenheit treffen, mochten wir Sie bitten, uns kurz mitzuteilen, wie Sie die

Vermogenslage und Zuverldssigkeit deiser Firma einschétzen. Auflerdem interessiert uns natiirlich die Frage, ob sie Threr Meinung
nach in der Lage ist, den griechischen Markt intensiv zu bearbeiten.

Wir danken ihnen fiir Thre Miihe und sichern Ihnen vertrauliche Behandlung Threr Auskunft zu.

Mit freundlichen Griien

E/ Sehr geehrte ....,

vielen Dank fiir Thren Auftrag. Wir freuen uns iiber die Geschéftsverbindung zu Thnen und sind sicher, daB3 Sie mit unserer Leistung
zufrieden sein werden.

Ihren Auftrag werden wir zu den genannten Konditionen ausfiihren.

Mit freundlichen Griiflen

F/Sehr geehrte ...,

heute entdeckten wir in den neuen Ausgaben des Fachmagazins "Sekretariat" eine Notiz, in der Sie Ihr neues "Diktiergerdt im
Miniformat" vorstellen.

Seit ca. 20 Jahren besteht unser Fachgeschift fiir Biiromaterial im Zentrum von Stuttgart. Zu unseren Kunden zdhlen nicht nur
Grofibetriebe, sondern auch viele ortsanséssige mittelstindische Unternehmen. In acht Wochen eréffnen wir neue Verkaufsrdume,
die ausschlieBlich fiir den Bereich "Moderne Biirokommunikation" vorgesehen sind.

Mit freundlichen Griien

G/ Sehr geehrte ....,

die von Thnen am 08.07. bestellte Presse ist heute per Bahn an Sie abgegangen. Uber den Betrag unserer Rechnung in Héhe von ...
Euro haben wir, wie gewiinscht, auf Sie einen Wechsel per 60 Tage Sicht gezogen. Rechnung und Tratte legen wir diesem
Schreiben bei. Bitte senden Sie uns die Tratte sobald wie moglich mit Threm Akzept versehen zuriick.

Mit freundlichen Griilen

I/ Sehr geehrter ...,

wir bestitigen den Eingang Thres Schreibens vom 00.00. und teilen Thnen mit, dal wir den Betrag der obigen Rechnung bereits am
00.00. tiberwiesen haben. In der Annahme, dall der Betrag inzwischen bei Thnen eingegangen ist, bitten wir Sie, die Restlieferung
unseres Auftrages so schnell wie moglich vorzunehmen.

Mit freundlichen Griiflen

J/ Sehr geehrte...,
in Threr Auftragsbestitigung sicherten Sie uns die Lieferung von
Wollstoffe, Artikel Nr. 7687 zum ... zu.
Der Termin ist verstrichen. Leider haben wir die Ware bis heute nicht erhalten. Wir benétigen sie dringend. Wir setzen Ihnen eine
Nachfrist bis zum ...
Sollten Sie bis dahin nicht liefern kénnen, werden wir vom Kaufvertrag zuriicktreten und bei einem anderen Lieferanten bestellen.
Fiir eventuell entstehende Kosten machen wir Sie haftbar.
Wir hoffen jedoch, daf} Sie den Termin einhalten werden.
Mit freundlichen Griiflen

2. Lesen Sie bitte die folgenden Textteile und ordnen sie (pacctaBbTe OYKBBI B TAOIHILy ITOCIIE TEKCTA) :
A 5. November 2019
B Autohaus ,,Schenk®

C Anfrage




D Autohaus ,,Schenk*
Westfalendamm 34-36
D —44123

AUTOHAUS SCHENK
Telefon-Nr.: 540/40 3425
Telefax: 510/40 2325

Unser Zeichen: FRKO-de-fu

E im vorigen Herbst hat unsere Firma Schmierstoftbestellung bei Thnen gemacht.  Jetzt brauchen wir die Schmierstoffe wieder.
Haben Sie die Preise gedndert? Bitte, schicken Sie uns Ihren neuen Katalog und eine neue Preislise.

F Hanns Kerelmann
Geschiftsfiihrer

G Reinischer Schmierstoffbetrieb GmbH
Produktionsabteilung
KrablerstraBe 127
D — 45326 Essen

H Sehr geehrter Herr Liebermann,

I Wir danken Ihnen im voraus fiir die Erfiillung unserer Bitte.
Mit bestem Gruf3

Tect PasroBop mo Tenedony
Welches Wort passt in die Liicke? BcraBbTe moaxosiiye mo CMbICITY CJI0Ba M3 CTOJIOIA CIIeBa B TPEATIOKEHHS
Bilden Sie die passende Form.

1 auflegen

2 ausrichten

3 buchstabieren

4. hinterlassen

5. klingeln

6 sich melden

7 verbinden

8 verstehen

9 wihlen

10. wiederholen

11. zurlickrufen

12. der Anruf

13. der Apparat

14. der Augenblick

15. der Bescheid

16. die Sache

17. die Sitzung

18. die Ordnung a) Herr Kupper ist auf Dienstreise. Soll ich Sie mit seiner Sekretirin ?
b) Wie war der Name bitte? Konnten Sie ihn bitte ?
c) bitte! Ich sehe mal nach, ob sie da ist.

d) Frau Miiller kommt erst in einer Stunde. Mdchten Sie ihr eine Nachricht ?

e) Tut mir Leid, Herr Meier ist bis 5 Uhr in
f) Alles klar. Ich sage Frau Mann .
g) Wiirden Sie bitte Herrn Vogt , dass ich angerufen habe?
h) von Frau Willemer, Gartz, Guten Tag!
i) Also, dann bis nidchste Woche! Und vielen Dank fiir

?
k) Konnte Herr Miiller mich
66 99 66.
1) Die Verbindung ist so schlecht. Ich kann Sie kaum

j) Entschuldigung, kénnten Sie das Letzte noch einmal

? Meine Nummer ist

m) Geht in , Herr Weller. Ich faxe Thnen die Daten.
n) Ich dann néchste Woche.
o) Darf ich gleich zur kommen?

p) Ich glaube, mein Telefon

. Ich gehe schnell mal ran.

q) Vergessen Sie nicht, zuerst die

Landeskennzahl zu




r) Der Anrufer war wohl falsch verbunden. Er hat gleich wieder

Tect Bewerbungsschreiben

Bringen Sie die folgenden Sitze eines Bewerbungsschreibens in die richtige Reihenfolge. Welche Reihenfolge ist richtig?
I/febcgladh

2/bfelagchd

3/bfelgachd

Walter Ebert

Schonbecker Str. 43

45359 Essen

Tel. 0201 - 684523

Duales System Deutschland
Gesellschaft fiir Abfallvermeidung und
Sekundérrohstoffgewinnung mbH
Bereich Personal

Postfach 90 01 51

51111 Kéln

a. Meine Gehaltvorstellung liegt etwas iiber meinem jetzigen Einkommen von 3 000, Euro

b. Thre Stellenanzeige "EDV-Spezialisten/-innen" im Kdlner Stadtanzeiger vom 21./22.5.2012

c. Es wiirde mich freuen, wenn Sie mir die Gelegenheit zu einem persdnlichen Gespriach geben wiirden.
d. Anlagen: Lebenslauf/Foto/Tatigkeitsprofil/Abitur- und Examenszeugnis/4 Arbeitszeugnisse

e. hiermit moéchte ich mich um eine der ausgeschriebenen Stellen bewerben. Wie Sie meinem Lebenslauf, meinem derzeitigen
Tatigkeitsprofil und den beigefiigten Zeugnissen entnehmen konnen, habe ich die von Thnen erwartete Ausbildung und Erfahrungen
in den von Thnen angegebenen Programmen bzw. Programmiersprachen.

f. Sehr geehrte Damen und Herren,

g. Mein derzeitiger Vorgesetzter, Herr Amtsdirektor Daniel Triibner, Tel. 0201 - 345627, hat sich bereit erklart, {iber mich Auskunft
zu geben.

h. Mit freundlichen Griissen
Walter Ebert

i. Ich interessiere mich fiir eine Aufgabe in Threm Unternehmen u.a. deshalb, weil, ich aus privaten Griinden meinen Wohnort nach
K&ln verlegen mochte.

Bringen Sie die Aktivitdten in die richtige Reihenfolge (1-5):
1. Sich genauer iiber die Stelle oder die Firma informieren;
2. Den Arbeitsvertrag unterschreiben;

3. Ein interessantes Stellenangebot sehen;

4. Zum Vorstellungsgesprich eingeladen werden;

5. Eine Bewerbung schreiben

HUrorossrit Tect (YK-4, YK-5)

1. Das Substantiv vom Verb «vertreten» mit der Bedeutung «mpenctaBuTenbCTBOY ist
a) der Vertreter

b) die Vertretung

c) der Vertrag

2. Das Substantiv vom Verb «widerrufen» mit der Bedeutung «ot3bIB» ist
a) der Widerruf

b) das Wiederhoren

c) die Berufung

3. Negative Bedeutung hat das Suffix im Adjektiv




a) zollfrei
b) kurzfristig
¢) vertragsgemal

4. Finden Sie die richtige Ubersetzung fiir das Wort «morpyska.
a) die Verladung

b) die Verpackung

c) die Verteilung

5. Finden Sie die richtige Ubersetzung fiir das Wort «3ampoc».
a) die Anfrage

b) das Angebot

¢) die Anrede

6. Finden Sie die richtige Ubersetzung fiir das Wort «Topropisi».
a) die Verhandlungen

b) der Handel

¢) die Handschrift

7. Finden Sie die richtige Ubersetzung fiir das Wort «yBonsHEHHEY.
a) der Kunde

b) die Kiindigung

¢) die Kundschaft

8. Finden Sie die richtige Ubersetzung fiir die Wendung «mouck paGoTsi».
a) der Stellvertreter

b) die Stellensuche

c) das Vorstellungsgesprich

9. Finden Sie die richtige Ubersetzung fiir die Wendung «otaen cObIta».
a) die Verkaufsabteilung

b) die Personalabteilung

c) die Produktionsabteilung

10. Finden Sie die richtige Ubersetzung fiir das Wort «pexmamaris».
a) die Méngelriige

b) die Werbung

¢) die Reklame

11. Finden Sie eine synonymische Wendung fiir «einen Vetrag stornieren».
a) einen Vetrag einhalten

b) einen Vetrag annullieren

c) einen Vetrag ausfiihren

12. Finden Sie das deutsche Aquivalent fiir die Wendung «Force Majeure».
a) Hohere Gewalt

b) Verpackung und Markierung

¢) der Entwurf des Vertrages

13. Finden Sie ein Synonym fiir «telefonieren.
a) anrufen

b) anreden

¢) abbuchen

14. Finden Sie ein Synonym fiir «die Zahl».
a) der Mangel

b) die Zeit

¢) die Menge

15. Finden Sie ein Synonym fiir «die Bestellungy.
a) der Auftrag
b) der Vertrag
c) die Anfrage

16. Finden Sie ein Synonym fiir «die Offertey.
a) der Ablauf

b) das Angebot

c) die Anlage




17. Zu den Lieferungsbedingungen gehdort nicht
a) franko

b) ab Lager

¢) gemif} der Vereinbarung

18. Zu den Zahlungsbedingungen gehdrt nicht
a) aus dem Akkreditiv zahlen

b) die Kisten von vier Seiten markieren

¢) die Kasse gegen Dokumente

19. ... heilit der Arbeitgeber.
a) Der Unternehmenbesitzer
b) Der Lagerverwalter

c¢) Der Personalleiter

20. Zum Personal einer Firma gehort nicht
a) der Buchhalter

b) der Prokurist

¢) der Lieferant

21. Was bedeutet die folgende Abkiirzung «v.T.»?
a) von Tausend

b) vom Teil

¢) Tonne vier

22. Fir die Benennung «Gesellschaft mit beschrinkter Haftung» gebraucht man in deutschen Geschiftsbriefen die folgende
Abkiirzung.

a) GH

b) GbH

¢) GmbH

23. Was kann man nicht verédndern?
a) einen Vertrag

b) einen Lebenslauf

c) eine Verpackung

24. Sie schreiben an die Firma Kroll. Sie kennen niemanden personlich. Wie lautet die Anrede?
a) Sehr geehrte Herren

b) Sehr geehrte Damen und Herren

¢) Sehr verehrte Herr X.

25. Allgemeine Geschiftsbedingungen sind

a) zwischen den Vertragsparteien ausgehandelte Regelungen

b) gesetzliche Mindestvorschriften, die unbedingt eingehalten werden miissen
¢) Empfehlungen der Arbeitgeberverbinde zur Gestaltung von Kaufvertragen

26. Am Ende des Briefes steht die Gruiformel. Welche Formel verwendet man normalerweise in deutschen Geschéftsbriefen?
a) Viele Griie

b) Mit freundlichen Griiflen

¢) Hochachtungsvoll

27. Die Wendung «mit freundlichem GruB3» ist eine
a) Geschéftsangabe

b) Grufiformel

c) Anrede

28. Die Arten der Anfrage sind

a) theoretische und praktische Anfrage
b) langfristige und kurzfristige Anfrage
c) allgemeine und spezielle Anfrage

29. Zu den Bewerbungsunterlagen gehoren

a) das Bewerbungsschreiben und der Lebenslauf
b) das Protokol des Vorstellungsgespriaches

¢) der Vertragsentwurf

30. Das Telefongespréach beginnt mit der




a) Selbstvorstellung
b) Frage iiber die Benennung der Firma
¢) Wiederholung der Nummer

Bribepure npaBUiIbHBII BapHaHT IEPEBOJIA

1. Ha 3TOM mpeanpusTHH POU3BOIATCS CIIOPTUBHEIC TOBAPHI.
a) In diesem Betrieb sind Sportwaren hergestellt worden.

b) In diesem Betrieb wurden Sportwaren hergestellt.

¢) In diesem Betrieb werden Sportwaren hergestellt werden.
d) In diesem Betrieb werden Sportwaren hergestellt.

2.MexayHapoJHbIe SKOHOMUYECKUE MPOOIeMbI HCCIIEAYIOTCSI MUPOBOM SKOHOMHKOH.

a) Internationale Wirtschaftsprobleme werden von der Volkswirtschaftslehre untersucht.

b) Internationale Wirtschaftsprobleme worden von der Volkswirtschaftslehre untersucht.

c) Internationale Wirtschaftsprobleme sein von der Volkswirtschaftslehre untersucht.

d) Internationale Wirtschaftsprobleme waren von der Volkswirtschaftslehre untersucht worden.

3. JloroBop OBLT aHHYJIHPOBAH.
a) Der Vertrag wird annullieren. b) Der Vertrag wurde annulliert.
¢) Der Vertrag wird annulliert werden. d) Der Vertrag wird annulliert.

4. 3aka3 MOXeT OBITh BBIIIOIHEH JOCPOUHO.

a) Die Bestellung kann vorfristig erfiillt worden.
b) Die Bestellung kann vorfristig erfiillen werden.
c¢) Die Bestellung kann vorfristig erfiillt werden.
d) Die Bestellung ist vorfristig erfiillt worden.

5. Hamor nomxen Ob11 OBITH 3aIUIadeH HPSIIPHHNMATEIICM.
a) Die Steuer konnte von dem Unternehmer bezahlt werden.
b) Die Steuer soll von dem Unternehmer bezahlt werden.

¢) Die Steuer sollte von dem Unternehmer bezahlt werden.
d) Die Steuer kann von dem Unternehmer bezahlt werden.

6.ToBapbl KCIOPTUPOBATIUCH ITHM MPEANPHATHEM B PA3INYHbBIC CTPAHBI

a) Die Giiter waren von diesem Betrieb in verschiedene Lander exportiert werden.
b) Die Giiter werden von diesem Betrieb in verschiedene Lander exportiert werden.
¢) Die Giiter wurden von diesem Betrieb in verschiedene Lander exportiert worden.
d) Die Giiter sind von diesem Betrieb in verschiedene Lander exportiert worden.

7. HoBblii IpoayKT OyAeT BBEIEH HAIIUM MPEINPUSTHEM B IPOU3BOCTBO.
a) Neues Produkt wird von unserem Betrieb einfithren werden.

b) Neues Produkt werden von unserem Betrieb eingefiihrt werden.

c¢) Neues Produkt wird von unserem Betrieb eingefiihrt werden.

d) Neues Produkt ist von unserem Betrieb eingefiihrt worden.

8.JloroBop momkeH OBIThH MOMMUCAH CETOIHSI.

a) Der Vertrag kann heute unterzeichnet werden.

b) Der Vertrag muss heute unterzeichnet werden.

c) Der Vertrag sollte heute unterzeichnet worden.

d) Der Vertrag wollte heute unterzeichnet werden.

+

9. Die Rechnung kann per Uberweisung bezahlt werden.
a) Cuer 1omKeH OBITh OIUTaYeH AEHEKHBIM ITEPEBOIOM.
b) Cuer orutayeH AeHEKHBIM MIEPEBOIOM.

c¢) Cuer Mor OBITB OIIaYEH ACHEKHBIM IIEPEBOIOM.

d) Cuer He momkeH OBITH OIUIAYEH JICHSKHBIM IIEPEBOIOM.

10.Das Problem mit knappen Ressourcen wird nie gelost werden.

a) [Ipobiema HEeTOCTATOYHBIX PECYPCOB AOJDKHA OBITH KOTIAa-HHOY/Ab pelIeHa.
b) IIpobiema HETOCTATOYHBIX PECYPCOB MOXKET OBITh KOTa-HUOY b pelIeHa.
¢) [Ipobnema HEJOCTATOUHBIX PECYPCOB HUKOTAA HE OYeT pelieHa.

d) [Mpo6iema HEXOCTATOUHBIX PECYPCOB HE PELICHA.

11. Die Anfrage dieser Firma ist schon zugesandt worden.
a) 3anpoc 310l pUPMBI ellle He OTHPaBIIEH.

b) 3ampoc 3Toi Gupmbl OyIeT OTIPABICH.

¢) 3ampoc 310l HpupMBI OBLT yXKe OTIIPABIEH.

d) ®upma yke oTIpaBuiIa 3ampoc.




12.Vielleicht bin ich von meinem deutschen Gesprachspartner nicht richtig verstanden worden?
a) Mosxer OBITH 51 HEIPaBIIHHO HOHSIT HHPOPMALIHIO OT MOETO HEMEIIKOT0 cobeceTHnKa?

b) BeposTHO 5 HEMpaBUIBHO MOHST HH(OPMAIHIO 0 MOEM HEMEIIKOM cobecemHuKe?

¢) BeposTHO g HEpaBUIBLHO MOHSJI CBOETO HEMELIKOTo cobeceTHuKa?

d) Mosker ObITH MOIT HEMELKHIT cOOECEeHUK HEMPABUIILHO MEHS TTOHSI?

13.Er hofft, dass er in Zukunft von seinen Kollegen bessert informiert wird.

a) OH HajzeeTcs, 4To B OyIyIeM ero KOJUIeru Moiyvat 0oJiee MPUATHYI0 HHPOPMALIHIO.

b) OH Hajgeercs, 4TO B OyAyIIEeM OH OYJeT JIydIiie IpONnH(GOPMHUPOBAH CBOMMH KOJIICTaMH.
¢) Ou HajeeTcs, 9TO B OyIyIIEeM OH JIydllle IPOUH(GOPMHUPYET CBOMX KOJLIET

d) On HazeeTcs NONYy4UTh B OyIyLIEM AJsl CBOMX KOJIIEeT 0osiee MPUSTHYIO HH(pOpMAIIHIO.

14. Die Arbeit muss von dir im voraus bezahlt werden.
a) TBost paboTa orutaueHa 3apaHee.

b) Tebe omnatsaT paboTy 3apaHee.

c¢) Tebe cnenyer ommaTuTh paboTy 3apaHee.

d) TBos pabora nomkHA OBITH OIIaYeHa 3apaHee.

15. Die Kéufer wollen beraten werden, und zwar durch Fachleute.

a) CenuamicThl CTPEMSITCS XOPOIIIO MPOKOHCYIBTHPOBATh MOKYIIaTeCH.

b) ITokymnarenu XOTST MOIYYUTh KOHCYJIBTAIIMIO, IPHYEM OT CIICIHATIHCTOB.

¢) ITokymnarenu XoTAT 61arogaps CrelUalIiCcTaM CAeIaTh XOPOIIUE MOKYIIKH.
d) Braromapst crieruanucTaM MOKyIIaTelH MOTyJaroT XOPOIIie KOHCYJ IbTalliH.

Bomnpocer miist cobecenoBanus (yctHoro omnpoca) (YK-4, YK-5)

1.CocTaBbTe AMANIOT N0 3aJAHHOHN TeMe
1. IIpencraBnenue, 3HAKOMCTBO, IPHBETCTBHE. Ha3BaHMs cTpaH, A3BIKH, HAIIMOHAIEHOCTH.
2. Mepconan ¢upmer. Ctpykrypa dupmsl. IIpodeccrn. Busntaas xapTouka.
3. CobecenoBanue npu nprueMe Ha paboTy.
4.Benenue nenoBoii 6ecensl 1Mo TeaedoHy.
5. lenoBast 6ecena. [lopsaok 3amucu aenoBoii 6ecensl. [IpoTokout.
6. Bezenue neperopopoB M 3aKII0YEHHE KOHTPAKTOB.
CTyIEHTHI MOTYYaroT KAPTOYKH C CUTYAIHCH, KOTOPYIO HEOOXOIUMO OOBITPATh B IUAJIOTE:
Oopaserr:
Herr/Frau Martens
Firma Lahmayer Frau Reuter,
Sekretérin von Frau Direktor Selting
Meldet sich.
Meldet sich, griilt, mochte Frau Direktor Selting sprechen.
Griifit, fragt nach Grund des Anrufs.
Eklart, dass es bei dem Projekt in Hamburg wichtige Anderungen gibt.

Sagt, dass Dir. Selting in einer Besprechung ist. Fragt, ob M. eine Nachricht hinterlassen will.

Bittet um Riickruf noch am Nachmittag.

Verspricht, das auszurichten. Fragt

nach der Telefonnummer.
Tel. Hannover 0511-67 88 09

Verspricht, dass S. anruft.

Dankt, verabschiedet sich.

Verabschiedet sich.

Was wiirden Sie sagen? Kaxue ¢pa3s! Bel ncrions3oBanu 051 B IPUBEAESHHBIX HIDKE CUTYAITMSIX
a) Am Fabriktor. Sie sprechen den Pfortner an. Sie haben einen Termin mit Frau Mertes vereinbart.

b) An der Rezeption der Firma. Sie melden sich an. Sie wollen zu Frau Mertes.

¢) Das Biiro von Frau Mertes. Sie treten ein. Sie haben sich etwas verspitet.




d) Sie sehen im Biiro jemanden, der Thnen bekannt vorkommt.

e) Am Flughafen. Sie kommen durch den Zoll und sehen, wie jemand mit einem Namenschild auf Sie wartet.

f) Sie stellen den Besucher Threm Chef/ Threr Chefin vor.

g) Sie lernen jemanden kennen, mit dem Sie schon telefoniert haben.

h) Sie stellen sich Herrn Wendt vor und mochten gleich Thre Visitenkarte iiberreichen.

2. BoInonHuTe NPaKTHYSCKHE 3a0aHus 110 3aJaHHOMH TeMe

Dialog “Wir méchten Geschéftspartner werden‘3aganune

Frau Bauer: Mein Name ist Marta Bauer. Ich bin beauftragt, Sie zu begleiten. Gestatten Sie mir im Namen unserer Firma (unseres
Unternehmens) Sie bei uns zu begriiBen. Kommen Sie bitte mit. Wir unternehmen einen Rundgang auf dem Territorium unserer
Firma.

Frau Poljakowa: Was ist IThr Unternehmen der Rechtsform nach?

Frau Bauer: Der Rechtsform nach ist es eine Gesellschaft mit beschrinkter Haftung (GmbH). Unsere Firma gehort zu
Kapitalgesellschaften, wie die meisten in Deutschland. Thre Organe sind die Gesellschafterversammlung und die Geschéftsfiihrung.
Frau Poljakowa: Wie viele Abteilungen hat Thre Firma?

Frau Bauer: Das Unternehmen besteht aus 5 Abteilungen: Produktion, Vertrieb (Verkaufsabteilung) mit einer Exportabteilung,
Finanz- und Personalabteilung.

Frau Poljakowa: Haben Sie eine Forschungsabteilung?

Frau Bauer: Noch nicht. Die Firma wird aber eine Forschungsabteilung erdffnen miissen, weil wir expandieren wollen.

Frau Poljakowa: Soviel ich weiB, ist [hre Firma exportorientiert.

Frau Bauer: Ja, das stimmt. Wir haben auf dem deutschen Markt fest etabliert und exportieren noch in drei Lander der Welt. In zwei
Landern haben wir Niederlassungen.

Frau Poljakowa: Ich bin sicher, dass die Produkte Threr Firma einen guten Ruf haben. Frau Bauer: Ja, Sie werden erkennen, dass
unsere Produkte sehr gefragt sind. Wir sind an der Zusammenarbeit auch mit den russischen Firmen interessiert. Jetzt sucht unsere
Firma einen selbstdndigen Vertreter auch in Russland.

A # 1. Beantworten Sie die Fragen zum Detailverstindnis des Dialogs. (OTBeTbTe Ha BOIIPOCHI)
: Geht es im Dialog um eine deutsche oder eine russische Firma?
Ist die Firma exportorientiert?
Was fiir eine Firma ist sie der Rechtsform nach?
Wie sind ihre Organe?
Wie viele und welche Abteilungen hat die Firma?
Auf welchem Markt ist diese Firma fest etabliert?
Hat die Firma schon viele Niederlassungen im Ausland?
Warum ist diese Firma an der Zusammenarbeit auch mit den russischen Firmen interessiert?
Wie sind die Produkte dieser Firma?

Tema TenehoHHBIH pa3roBop

Was wiirden Sie sagen? 3amummre ¢passl, KoTopble ObI BBl HCIONB30BaNM B TPHBEACHHBIX HIDKE CHTYAIMAX NPH TelaeoHHOM
pasrosope.

Schreiben Sie jeweils ein bis zwei passende Telefonwendungen auf.

a) Stellen Sie sich vor (Name, Funktion, Firma) und griilen Sie.

b) Kldren Sie, dass Sie mit der richtigen Person sprechen.

¢) Machen Sie am Anfang des Gespréchs ein bisschen Small Talk.

d) Kommen Sie zur Sache und nennen Sie den Grund Thres Anrufs.

e) Horen Sie aktiv zu.

f) Kléren Sie durch Nachfragen und Riickfragen, wenn Sie etwas nicht verstanden haben.

g) Korrigieren Sie Missversténdnisse.

h) Wiederholen Sie und fassen Sie zusammen, um die Verstindigung zu sichern.

1) Machen Sie deutlich, dass Sie zum Schluss kommen wollen: Fassen Sie das Gespridchsergebnis zusammen, bestdtigen Sie das




Vereinbarte.

Tema. YcrpoiicTBo Ha paboty
1. Ordnen Sie die Fragen und Antworten im folgenden Vorstellungsgespréch zu.

Teil 1

1. Guten Tag , Frau Moritz! Bitte nehmen Sie Platz!

2. Guten Tag! Danke!

3. Sehr gut. Wie sieht es mit ihren Computerkenntnissen aus? Welche Programme kénnen Sie anwenden?

4. Ja, genau.

5. Klar. Es heift, dass Sie Englisch gut beherrschen, stimmt das?

6. Na, ich bin 30 Jahre alt. Ich komme aus Leipzig her. Nach der Schulabsolvierung, um meine Sprachkenntnissen in

Englisch zu verbessern, habe ich zwei Jahre lang als Kindermédchen in einer Gastfamilie in England gearbeitet. Danach habe ich
mich um einen Studienplatz an der Uni Leipzig abgelegt. Nach dem Studium arbeitete ich bei einer Computerfirma als Sekretdrin.
Jetzt bin ich nach Berlin iibergesiedelt und deshalb muss mir eine neue Stellung suchen.

7. Also, Frau Moritz, Sie bewerben sich um die Stellung der Fremdsprachensekretérin bei unserer Firma. Stimmt das?
8. Na, ich bin kreativ, teamfdhig, organisiert, verantwortlich und nervenstark.

9. Ausgezeichnet! Und letzte Frage, was halten Sie fiir Ihre besondere Vorteile?

10. Ich kann Englisch in Schrift und Mund. Aulerdem spreche ich flieBend Russisch, kann etwas Franzosisch und Spanisch.
Ich reise sehr gern und die Sprachen sind meine Hobbys.

11. Bitte, erzdhlen Sie mir etwas iiber sich.

12. Ich kenne gut MS-Office, besonders MS Word, Excel und Power Point.

13. Sehr gut.

Teil 2

1. Darf ich etwas fragen?

2. Ja, selbstverstdndlich ist unsere Firma daran interessiert, dass die Professionalitidt unserer Mitarbeiter sich erhoht.

3. Das freut mich sehr. Das und ein gutes Arbeitsklima sind fiir mich wichtiger als ein hohes Gehalt.

4, Ja, natiirlich.

5. Bietet die Stellung Fortbildungs- und Aufstiegsmoglichkeiten an?

6. Seien Sie ruhig, wir haben ein einmiitiges, kreatives und sehr professionelle Kollektiv. Und das Gehalt enttduscht Sie
nicht. Also, ich meine Sie passen uns. Konnen Sie am Montag die Arbeit beginnen?

7. Ja, freilich! Ich bin so froh die Stellung bekommen!

8. Einverstanden. Bis Montag dann!

9. Bis Montag! Vielen Dank! Auf Wiedersehen!

2, Lesen Sie die Angaben. Ordne Sie diese zu.

1. Personliche Daten  a) MS-Office 2013 (Word, Excel, Powerpoint) Englisch, Hindi, Deutsch

2. Berufserfahrung b) Hans Meier

Hauptstr. 23

10115 Berlin

030-123456

hans@meier.de
geboren am 11.11.1985 in Berlin

3. Studium und Schulbildung c) seit 2010: Personalreferent bei TotalJob
4. Besondere Kenntnisse d) 2005: Abitur, Stidtisches Gymnasium Berlin
2005-2009: Studium der Betriebswirtschaftslehre an der TU Berlin, MBA, Note: sehr gut

5. Datum und Unterschrift e) 12.10.2015 Hans Meier

Tema JlenoBast KOpPpECIIOHAECHIUS

. Setzen Sie Sitze fort. Gebrauchen Sie dabei die in Klammern stehenden Sitze. Ubersetzen Die diese Sétze ins Russische.
. Wir sind sehr erstaunt, dass ...

. Ich mochte Sie darauf aufmerksam machen, dass ...

. Bei der Ubersicht unserer Biicher stellten wir fest, dass ...

. Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass ...

. Wir miissen Thnen mitteilen, dass ...

. Es tut uns auBBerordentlich leid, dass ...

. Wir hoffen, dass ....

. Wir nehmen an, dass ....

. Wir sind sehr enttduscht dariiber, dass . ....

Sie haben auf unsere beide Zahlungsforderungen vom 12.10. und 22.10. nicht reagiert.
Unsere Rechnung vom 11.09. ist noch nicht beglichen.
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C. Auf Threm Konto steht noch ein Beitrag vom 3.12.19... offen.

D. Wir iibergeben unsere Forderung unserem Rechtsanwalt.

E. Seit der Zusendung unseres letzten Auszuges haben wir keinerlei Zahlungen von Thnen erhalten.
F. Wir haben keine Antwort auf unser Schreiben erhalten.

G. Sie vermeiden diesen fiir beide Seiten unangenehmen Schritt durch eine umgehende Zahlung.

H. Sie haben unsere Rechnung vom 18.04.19... {ibersehen.

L Leider ist bis heute noch keine Uberweisung von Thnen eingegangen.

2. Setzen Sie die in Klammern stehenden passenden Wortverbindungen ein:

Sehr geehrter Herr Kohler,

als ..1...... fiir unsere Bestellung war ...2...... vorgesehen. Dieser Termin ..3... uns auch ..4... vom 6.06. ...5..... .
Nun warten wir ...6...... auf Thre Lieferanzeige und ....7...... So kurz vor dem Beginn der Verkaufssaison haben Sie uns ....8.....
gebracht.

Wenn die Ware nicht .....9..... geliefert wird, miissen wir Annahme verweigern. In diesem Fall ....10...... Sie .....11.....
Wir hoffen sehr, dass Sie uns .....12....., um unangenehme Folgen .....13....., und erwarten ...... 14.....

Mit freundlichen Griilen

A. innerhalb dieser Nachfrist beliefert werden;

B. Thren umgehenden Bescheid;

C. spétestens bis zum 5. Okt.;

D. seit zwei Wochen;

E. die Lieferung der bestellten 200 Paar Alpina- Skis;

F. sind fiir den uns entstandenen Schaden verantwortlich;

G. die Annahme verweigern;

H. flir beide Seiten zu vermeiden;

I. duBerster Termin;

J. wurde ... zugesagt;

K. der 15. Sept.;

L. durch Thre Auftragsbestétigung;

M. seit zwei Wochen;

N. in eine schwierige Lage

Tema IIpesenrarus GupMsbI

1. Prisentation zu meiner Fachrichtung 3aganne

Machen Sie eine Prisentation nach Threr Fachrichtung. Gebrauchen Sie dabei verschiedene neue Information und die Bilder. Surfen
Sie dafiir im Internet. Présentation soll etwa 6 Folien haben.

(BrImomHUTe MpEe3eHTalMIO IO CBOEMY IIpod.HampaBieHHIO. lcmomp3yiTe NHpH 3TOM pa3iMyYHYI0, HOBYIO WH(POPMANHIO U
KapTHUHKH, H300pakeHns. s aToro Bel MoxeTe rcnonb30BaTh HHTEPHET. B Ipe3eHTany JODKHO OBITh MHH.8 CIaiIoB)

2.3ananus K Tekcty (oOpasen):

L. Pasnmenute TEKCT Ha YaCTH M 03aIIaBbTE Ka)XIyIO 4acTh.

2. IpencraBeTe, uTto BBl OGepere mHTepBBIO y TocmomuHa Jlmanra. Kakme Bompocsl 3amanu 01 Ber emy (He menee 10
BOIMPOCOB)? 3aMUIINTE STH BOMPOCH HA HEMELIKOM SI3bIKE.

3. Antworten Sie auf folgende Fragen zum Thema "Mein Unternehmen":

1. Wie heif3t Thr Unternehmen?

2. Seit wann existiert es?

3. Wer ist der Griinder des Unternehmens?

4. Zu welcher Branche gehort das Unternehmen?

5. Welche Produktion stellt das Unternehmen her?

6. Hat das Unternehmen Niederlassungen?

7. Wie viele Mitarbeiter z&hlt Ihr Unternehmen?

8. Welche Abteilungen hat Thr Unternehmen?

9. Wie lange dauert der Urlaub an Threm Unternehmen?

10. Hat Thr Unternehmen Partnerbeziehungen mit auslandischen Firmen?

11. Hat Ihr Unternehmen ausléndische Mitarbeiter?

12. Gefallt IThnen Thr Unternehmen? Warum?

Tema J[lenoBas 6ecena Terminvereibarung
Bringen Sie zusammen mit Threm Partner die Repliken des Gesprichs zwischen Frau Wimmer und Herrn Kallmeyer in die richtige
Ordnung. Spielen Sie das Gesprich.

Frau Wimmer Herr Kallmeyer

a) Wimmer ist mein Name. Vielleicht erinnern Sie sich: Wir haben auf der LIBO-Messe miteinander gesprochen. h) Von 11
bis 12 Uhr habe ich Zeit. Ist Ihnen das recht?

b) Ja, ausgezeichnet. Ich bin um 11 Uhr bei Ihnen.  i)Was kann ich fiir Sie tun, Frau ...... ?

¢) Oh, das passt mir leider nicht. Da bin ich in Frankfurt. Aber wie wére es mit Mittwochvormittag? j) Das geht, néchste
Woche bin ich zu Hause. Warten Sie mal, am besten wire es am Dienstag, dem 12.2., da habe ich noch keine Termine.

d) Wimmer, Jagenberg -AG. Guten Tag, Herr Kallmeyer. k) Also, ich notiere: Mittwoch, 13.2., 11 Uhr, Wimmer, Jagenberg.

Sie wissen doch, wie sie uns finden? Spandauer Damm 135.




e) Genau. ich wollte Sie fragen, ob ich nidchste Woche mal bei Thnen vorbeikommen koénnte, um Thnen unser WARO-Modell zu
présentieren. 1) Ja, richtig. Frau Wimmer, Sie wollten mich ja besuchen.

f) Auf Wiederhéren m) Alles klar, Frau Wimmer. ich freue mich. Auf Wiederhoren.

g) Ja, kein Problem. Ich kenne mich aus. Also vielen Dank. Herr Kallmeyer, und bis nichste Woche Mittwoch! n) Profil-
Einkauf, Kallmeyer, guten Tag.

Tema «Meine wissenschaftliche Arbeit»

Ergénzen Sie die Sétze und ordnen dann in der richtigen Reihenfolge. Schreiben Sie eine dhnliche Erzéhlung iiber sich selbst.

1.Ich schloss mein Studium im Jahre 2010 ab. Heutzutage bin ich Bacheloreabsolvent (-in).

2. Zur Zeit bin ich Magister (-in) an der Uraler Staatlichen Padagogischen Universitit.

3. Erstens, ich mochte ein paar Worte iiber mich selbst sagen.

4. Ich wurde am 23. Dezember in 1987 in ... geboren. Im Jahre 2004 nahm ich an der Uraler Staatlichen Pddagogischen Universitit
in Ekaterinburg auf.

5. Mein (-e) wissenschaftliche(r) Betreuer(-in)ist Doktor (-in), Professor (-in) ...

6. Meine Lieblingsfacher an der Uni waren ... und ich interessierte mich fiir die Forschungsarbeit.

7. Ich nahm an den Fachtagungen teil. Sie wurden in Ekaterinburg, Tscheljabinsk und St. Peterburg stattgefunden.

8. Zum Thema meiner Forschung habe ich drei (vier, finf, ... / keine) Verdffentlichungen.

9. Hallo! Darf ich mich vorstellen. Ich heifle ...

10. Das Thema meiner Dissertation ist ... . / Meine Forschungsarbeit widmet ... /Meine Forschung behandelt verschiedene
Probleme ...

11. Ich begann wissenschaftliche Literatur zum Thema zu studieren.

12. Ich hoffe, dass meine Forschungsarbeit einen Beitrag zur Entwicklung der russischen Wissenschaft und Ausbildung leistet.

13. Ich beschloss mein Studium fortzusetzen, weil ...

14. Meine Diplomarbeit an der Hochschule war ...

15. Als ich im dritten Studienjahr war, begann ich an verschiedenen Fachtagungen teilzunehmen.

KoHTponsHBIE BONPOCH ISt
JUTSL TIPOMEKYTOYHOM aTTecTanuy (3adera)

Jlekcuko-rpaMMaTHdecKkast KOHTpoibHas pabora Ne 1 (VK-4, YK-5)
Aufgabe 1. Ordnen Sie die Teile des Telefongesprich zu.

Herr Wenz: In Ordnung, ich sage ihm Bescheid. Unter welcher Nummer sind Sie zu erreichen?

Frau Miiller: Miiller von der Firma Schmiermann.

Herr Wenz: Auf Wiederhoren.

Frau Miiller: Ja, bitte sagen Sie ihm, dass ich angerufen habe. Es wire nett, wenn er mich zuriickrufen konnte.

Zentrale: Firma Braun, guten Tag.

. Herr Wenz: Tut mir leid. Herr Keller ist gerade zu Tisch. In einer halbe Stunde ist er wieder zu erreichen. Kann ich etwas
ausrichten?
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7. Frau Miiller: Guten Tag. Herrn Keller von der Verkaufsabteilung bitte.

8. Herr Wenz: Apparat von Herrn Keller, Wenz.

9. Zentrale: Einen Augenblick, ich verbinde.

10. Herr Wenz: Gut, ich habe es notiert.

11. Frau Miiller: Vorwahl Essen 0201 und dann 680377. Ich bin den ganzer Nachmittag in Biiro
12. Frau Miiller: Guten Tag. Ich hitte gern mit Herrn Keller gesprochen.

13. Herr Wenz: Alles klar: 0201-680377. Und wie war Ihr Name bitte?

14. Frau Miiller: Ja, danke schon. Auf Wiederhoéren.

Aufgabe 2. Ordnen Sie die Teile des Telefongesprich zu.

1. Herr Mayer: Klaus Mayer. M-a-y-e-r. Ich mochte Herrn Schneider sprechen.

2. Sekretdrin: Einen Augenblick. Bleiben Sie bitte am Apparat. Es tut mir leid, aber im Moment ist Herr Schneider nicht zu
erreichen. Er hat eine Besprechung. Mdochten Sie vielleicht eine Nachricht fiir Herrn Schneider hinterlassen?

3. Herr Mayer: Ja, bitte. Kénnten Sie ihm bitte Folgendes ausrichten. Wir akzeptieren seinen Vorschlag und sind bereit,

alle Unterlagen zu unterschreiben. Herr Schneider kann mich heute zuriickrufen. Er kann mich unter folgender Telefonnummer
erreichen: 5690923
Sekretérin: Firma Konak, guten Tag, Frau Schneider am Apparat. Was kann ich fiir Sie tun?

4. Herr Mayer: Sie haben mir sehr geholfen, vielen Dank!

5. Sekretérin: Ich kann Sie leider sehr schlecht horen. Konnten Sie bitte etwas lauter sprechen? Wie war Thr Name? Wiirden
Sie das buchstabieren?

6. Herr Mayer: Ich rufe aus folgendem Grund an. Ich hatte gestern einen Termin beim Herrn Schneider und mochte ein paar
Details iiber den neuen Vertrag besprechen.

7. Sekretérin: Worum geht es?

8. Herr Mayer: Guten Tag, mein Name ist Mayer, Klaus Mayer. Konnten Sie mich bitte mit Herrn Schneider verbinden?




9. Sekretdrin: Ich habe alle Informationen notieren und ich werde die Nachricht weiterleiten.
Sekretérin: Gern geschehen. Auf Wiederhoren!

Aufgabe 3. Lesen Sie die E-Mail und ergénzen Sie die Liicken.

geehrte stehen freundlichen Unannehmlichkeiten
Thnen voraussichtlich nehmen

Von: info@ihrbuero.de

An: henriette.zimmer@mbuero.de

Betreff: Thre Bestellung 12345678 vom 09.09.2014

Sehr Frau Zimmer,

wir 1 Bezug auf 0.g. Auftrag.

Leider miissen wir 2 mitteilen, dass fir die von Thnen bestellten Drehstiihle (Art. Nr. 67676) ein Lieferverzug
seitens des Herstellers besteht. Die Stiihle werden 3 Ende nédchster Woche wieder lieferbar sein.

Die Verzdgerung und die dadurch entstandenen 4 bitten wir zu entschuldigen.

Selbstverstindlich haben Sie die Mdoglichkeit auf die von Ihnen bestellten Drehstiihle zu warten oder von dieser Auftragsposition
zuriickzutreten.

Fiir Riickfragen 5 wir Thnen gern zur Verfligung.
Mit 6 Griifien

Gabriele Tau

Kundenservice
Alles fiir Thr Biiro
Bleistiftstralie 22
88888 Ordnungen
Tel. 7777 77777
Fax. 7777 77778
www.ihrbuero.de

Aufgabe 4. Ordnen Sie den Briefteilen die passenden Inhalte und Regeln zu.

L. Briefkopf /Absender a) Rechtsbiindig steht, wo und wann der Brief geschrieben wurde.

2. Empfanger b) Unter der GruBformel stehen die handschriftliche Unterschrift und der gedruckte Name.
3. Ort, Datum c) Diese Zeile wird fett markiert und endet ohne Satzzeichen. Hier fasst man den Inhalt des
Briefes sehr kurz zusammen. Man benutzt keine Verben

4. Betreff  d) Dies steht nur im Brief, wenn noch weitere Unterlagen mitgeschickt werden.

5. Anrede e) Die GruBiformel ,,Mit freundlichen Griilen” passt immer.

6. Brieftext f) »Sehr geehrte Damen und Herren® benutzt man bei der Anrede, wenn man den Empfinger nicht
kennt.

Sonst: ,,Sehr geehrte Frau ...“ oder ,,Sehr geehrter Herr ...““. Die Anrede endet mit einem Komma.

7. GruB3 g) Hier stehen Name und Adresse des Empfingers mit der Struktur:
(Firma)

(Herr/Frau) Vorname Name

Strafle Hausnummer

Postleitzahl Ort

8. Unterschrift h) Hier stehen die Kontaktdaten des Absenders, wie Name, Anschrift und Telefonnummer.
9. (Anlage(n)) i) Der erste Satz des Brieftextes wird klein geschrieben. Man vermeidet zu lange Séitze und

gliedert, wenn notwendig, mit Absétzen.

Aufgabe 5. Bringen Sie das Anschreiben von Hans Meier in die richtige Reihenfolge.

1. Absender a) Sehr geehrte Frau Heine,

2. Anschrift b) 12.10.2015

3. Datum (rechts) c) ich habe Thre Anzeige in der Berliner Zeitung gelesen und bewerbe mich als
Personalreferent.

4. Betreff  d) Mit freundlichen Griilen




Hans Meier

5. Anrede e) Lebenslauf, Zeugnisse

6. Einstieg f) Frau Erika Mustermann

Frankfurter Allee 115

10247 Berlin

7. Hauptteil g) Hans Meier

Hauptstr. 23

10115 Berlin

h) TopJob GmbH

8. Abschluss 1) Thre Anzeige in der Berliner Zeitung vom 10.10.2015: Bewerbung als Personalreferent
9. Unterschrift 1) Ich wiirde mich tiber eine Einladung zu einem personlichen Gespréch freuen.
10. Anlagen k) Seit drei Jahren arbeite ich erfolgreich im Bereich ,,Recruitment™ und habe gute Kenntnisse im
Arbeitsrecht.

KonTponbhas pabora (nepeBoa u annotupoBanue) Ne 2 (YK-4, VK-5)

3amanue 1. Ubersetzen Sie ins Russische:

Der Text heifit ...

Dieser Artikel ist der Zeitschrift /dem Buch... entnommen.
In diesem Text (Artikel) handelt es sich um (Akk.) ...
Es wird von (Dat.) ausfiihrlich mitgeteilt.

Eine besondere Aufmerksamkeit wird (Dat.) geschenkt /
Von besonderem Wert (Interesse) ist / sind ...

Der Kern dieser Erscheinung liegt in D.

Das beruht auf Akk.

Zum Schluss soll noch ausgesprochen werden...
3amanue 2. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

Cratbs Ha3bIBaeTcs ...

B sTOM TekcTe peub UAET O ...

ABTOp OIHCHIBACT ...

PaccmarpuBaercs ...

Ocoboc BHUMaHHE YIENACTCS ...

Oco0bli1 HHTEpEC MPEACTABISCT/IOT ...
Hocturnyro...

IMpennasnavaercs 1 ...

OpueHTHpYIOTCA Ha ...

CyIIHOCTB TOTO SIBICHHS 3aK/II0YACTCA B ...
OTO OCHOBBIBAeTCS Ha .......

B 3axirouenne He0OXOANMO eIle CKa3ath ......
3aganue 3. Stellen Sie Thre Dissertation vor. Folgende Klischees konnen Thnen dabei helfen:

. Ich habe mich im Bereich (im Fachbereich) ..... spezialisiert.
. Der Titel meiner Dissertation lautet ..... .
. Wie es schon am Titel zu sehen ist ....., ist sie ..... gewidmet.

. Meine Dissertation wird aus 2, 3, 4 Teilen (Kapiteln, Abschnitten)bestehen.

. Jedes Kapitel hat einige Unterkapitel.

. Vor jedem Abschnitt steht eine kurze theoretische Einfithrung.

. Meine Dissertation wird mit einem kleinen Einfiihrungskapitel beginnen (Teil, Abschnitt, ...).
. Das erste Kapitel behandelt ..... .

..... enthilt eine einleitende Beschreibung der theoretischen Fragen.

10. ..... behandelt (verfolgt, stellt dar).

11. Das Ziel meiner Dissertation ist .....

a) den Leser mit einigen neuen Forschungsmethoden bekannt zu machen, vorzustellen.
b) die eigentlichen Griinde fiir ....., aufzudecken.

¢) die Schliisselfragen systematisch und versténdlich zu beschreiben.

12. Das Thema meiner Dissertation ist ..... .

13. Gegenstand meiner Untersuchung ist ..... .

14. Die ausfithrende Erforschung dieses Themas ist aus vielen Perspektiven nétig
erstens .....

zweitens .....

15. Dieser grundlegende Ansatz zeigt, dass ..... .

16. Dieser Ansatz beflirworten viele Forscher.

17. Ich halte es fiir wichtig, an dieser Frage zu arbeiten, diese Frage zu erforschen.
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18. Mich interessiert die Frage ..... .

19. Es besteht ein bestidndiges Interesse an diesem Problem.

20. Ich beschreibe ausfiihrlich, wie ..... .

21. Es ist eine der Fragen, die stindig im Mittelpunkt der Forschung bleiben.
22. In meiner Dissertation fithrte ich Tatsachen, Tabellen, Ziffern an.

23. Im Anhang meiner Dissertation befindet sich ein Literaturverzeichnis.
24. Zitiert werden inldndische und ausléndische Forscher.

25. Meine Untersuchung fiihrt zu folgenden Schluss ... .

26. Meine Schlussfolgerungen basiere ich auf ... .

27. Die Ergebnisse meiner Forschung werden viel Nutzen ... bringen.

3ananue 4 HpO‘{I/ITaI‘/’ITC 1 NICPEBCANTE YCTHO TCKCT. BreinmonHuTe 3aaaHus IOC/IE TEKCTa MUCbMEHHO.

Automatisierung der Produktion in Industrie 4.0 (dbparment)

Der globale Wettbewerb, der digitale Wandel, demografische Entwicklungen und Ressourcenknappheit: All das und mehr erhoht
den Druck auf produzierende Unternehmen und verlangt flexible Losungen fiir durchdachte Produktionsprozesse. Die Losung?
Industrielle Automatisierung mit Zukunft. KUKA hilft Thnen, sich fiir die Herausforderungen von heute und morgen optimal
aufzustellen.

Gestiegene Anforderungen bediirfen der Entwicklung von durchdachter Automatisierungstechnik

Der Markt ist dynamischer denn je: Produktneuheiten und -variationen erscheinen immer schneller. Zugleich ist die Erwartung der
Kunden an die Produktion von Giitern zunehmend gestiegen. Der Wettbewerb wichst und das Internet schafft transparente
Vergleichs- und Auswahlmoglichkeiten.

Es gilt diesen Anspriichen gerecht zu werden. Hersteller stechen vor der Herausforderung, eine groBe Vielfalt an Produkten bei
gleichzeitig schwankenden LosgroBen sicherstellen zu miissen. Und das ist noch nicht alles: Auch der demografische Wandel und
der somit entstchende Fachkriftemangel in der Industrie, steigende Lohnkosten, strikte Gesundheits- sowie
Sicherheitsanforderungen oder auch die Ressourcenknappheit, sind zu beriicksichtigen.

Es bedarf daher einer flexiblen Produktion als addquate Antwort auf die dringenden Fragen der Zukunft der Produktion. Der
Schliissel: Automatisierung in Industrie 4.0.

Automatisierung in der Produktion bedeutet eine Verbesserung aller Prozesse durch den Einsatz von Maschinen und modernen
Technologien. Automatisierung mittels kollaborierender Roboter von KUKA unterstiitzt Sie. Mit uns optimieren Sie die
Geschwindigkeit, Flexibilitat, Rentabilitdt und Wertschopfung Threr Produktion vollumféanglich.

Aufgaben zum Text

1. Bestimmen Sie die Hauptgedanken des Textes.

2. Gliedern Sie den Text ein und betiteln Sie jeden Teil.

3. Finden Sie in jedem Absatz Sétze, wo die Hauptgedanken zum Ausdruck kommen.
4. Fassen Sie den Inhalt des Textes kurz.

5. Schreiben Sie aus jedem Teil Schliisselworter heraus.

B paMKax OCBOCHHA JUCHUITIMHBI ((ﬂeHOBOﬁ HHOCTpaHHLIIjl SA3BIK (HeMeHKHﬁ))) HCIIOJB3YIOTC CICAYIOIIHUC KPUTEPUHU OLCHUBAHUA
3HAHUHI CTYACHTOB I1IO OIICHOYHBIM CpCACTBAM:

CTyZeHT B pe3yNbTaTe BBINOTHEHHS U CIAa4U OLIEHOUYHOTO CPECTBA MOXKET MOTYUUTh CIIETYIONIHE OLIEHKH.

OTtnnyHO

[TorHOCTBIO M IPaBUITBHO BBITIOITHEHO, X O(OPMIICHO 3aJaHHE.

IIpu oTuére cTYAEHT Aan HonHbIE U MpaBUIIbHBIE 0TBETH HA 90-100% 3amaBaeMbIX BOIIPOCOB MO TeMe paboTHI.

Xopoto

ITomHOCTBIO U ¢ HEOONBITUMH HETOYHOCTSIMH BBITIOIHEHO U 0hOPMIICHO 3a/1aHHE.

IIpu oTuére CTymeHT mai He MOJHBIE U C HEOONBIIMMH OMHMOKAMH OTBETHI HA BCE 33JaBacMble BOIPOCHI MO TeMe pabOTHI MM OIS
HpaBHIBHBIX 0TBETOB cocTaBmia 70 — 89%.

VY 10BIETBOPUTENBHO

He momHOCTBIO 1 ¢ OIMIMOKAaMH BEITTOTHEHO W 0(OPMIICHO 3aJaHHeE.

IIpu oruére CTyneHT Oan He MOIHBIE OTBETHI M HE HAa BCE 3aJaBaeéMble BONPOCHI MO TeMe paboTsl. J0Ms MpaBUIBHBIX OTBETOB
coctaBuna 50 — 69%.

HeynosnerBopurensHo

CTyzneHT He BBITIOJIHIII 3aaHue. J[0Js mpaBIIIBHEIX OTBETOB cocTaBmia Meree 50%.

OreHrBaHNE KOMIIETCHIUH NTPH H3YYCHUHU TUCIUILIHHBI «J{elI0BO HHOCTPaHHBIN SI3BIK (HEMELIKUIN)»

Ucxons u3 100-0amnpHOM (TSATHOAIBHONW) CHCTEMBI OLIEHMBAHUSI CHCTEMBI OIIEHKH YCIEBAEMOCTH CTYIEHTOB, B XOJ€ OCBOCHHS
M3y4YaeMoi JUCHUIUIMHBI CTYIEHT MOJIyYaeT HTOTOBYIO OIIEHKY, [0 KOTOPOM OI[EHUBACTCS YPOBEHb OCBOCHHS KOMIIETEHIINH.

90-100 6a0B (OTIMYHO) OBBIIICHHBIH YPOBEHD

CTyneHT JeMOHCTPUpPYET CPOPMHUPOBAHHOCTh KOMIIETCHIIM HAa TIIOBBIIEHHOM YPOBHE, OOHapyXWBaeT BCECTOPOHHEE,
CHCTEeMaTHYeCKOoe M TIJIyOOKOoe 3HaHHEe YYEeOHOro MarepHaja, YCBOMJ OCHOBHYIO JIUTEPAaTypy M 3HAKOM C JOHOJHHTEIBHOM




JIUTEpaTypod, pPEKOMEHJOBAaHHOH MpPOrpaMMOli, yMeeT CBOOOJHO BBIIONHATH IMPAKTUYECKHE 3aJaHHSA, IPELyCMOTPEHHBIE
NpOrpaMMoi, CBOOOJHO OMNEPHPYeT NPHOOPETCHHBIMU 3HAHHSAMH, YMEHHSMH M HABBIKAMH, NpPUMEHSIET HUX B CHTYalUsIX
TIOBBIIIIEHHON CJIOKHOCTH.

76-89 6annoB (xopomro) 6a30BEIH YPOBEHB

CTyleHT IeMOHCTpHUpYeT C(HOPMHUPOBAHHOCTH AMCLHUILIMHAPHON KOMIETEHIMH Ha 0a30BOM ypOBHE: OCHOBHBIE 3HAHMS, YMEHHUS M
HaBBIKM OCBOEHbI, HO JIONyCKAIOTCSl HE3HAUMTENbHbIE OLIMOKM, HETOYHOCTH, 3aTPyAHEHMsS IpU aHAJIUTHUYECKUX OIEepalysX,
HepeHoce 3HaHM, YMCHUH 1 HAaBBIKOB Ha HOBBIC, HECTAHAAPTHEBIC CHTYAIHH.

61-75 6annos (yAOBIETBOPUTEIHHO) IOPOTOBBIIT ypPOBEHB

CTyIeHT IeMOHCTpPHpYeT C(OPMHUPOBAHHOCTE KOMIICTCHIMII Ha TIOPOrOBOM YPOBHE: B XOJE€ KOHTPOJBHBIX MEpPOIPHUATHI
JIOIYCKAIOTCS 3HAYWTENBHBIC OMIMOKW, MPOSBIACTCS OTCYTCTBHE OTHCIBHBIX 3HAHUHA, YMEHHWH, HABBHIKOB MO KOMIICTCHITHM,
CTY/CHT HCHBITHIBACT 3HAYUTENIBHBIC 3aTPYAHCHUS IIPU ONEPHUPOBAHMM 3HAHUSIMHU, YMCHHSMH M HABBIKAMH IIPH HX IEpeHOCe Ha
HOBBIE CUTYallUH

0-60 6amIoB (HEYIOBICTBOPUTEIEHO) YPOBEHB OCBOCHHS KOMIICTCHIHIA HIKE IIOPOTOBOTO

Kommerentim He copmupoBaHbl. [IposBisieTcs] HEAOCTaTOYHOCTh 3HAHHI, YMEHUH, HABBIKOB.

6. YHEBHO-METOJUYECKOE 1 TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JUCIUITIJIMHBI (MOAY JIsA,
IMPAKTUKHW)

6.1. Pexomenayemas JiuTeparypa

ABTOpBI, COCTaBUTETHN 3arnaBue W3narensctBoO, DNeKTpOHHBIN aapec

JI.1  |I'Bo3miok, B. H. Hewmenkuit si3p1k. CaMocTOsITENbHAS paboTa Bousrorpan: http://library.vstu.ru
CTY/ICHTOB B TEXHHYIECKOM BYy3€ [ DIIEKTPOHHBIH BonrI TV, 2016
pecypce] : yuebHOe mocobue - http://library.vstu.ru

JI.2 [T'Bo3miok, B. H. Hewmerikuit si361K. Y CTHBIE 9K3aMEHAIIMOHHBIS Bousrorpa: http://lib.volpi.ru
TEMBI IJIs CTYACHTOB BceX (hopM o0ydeHns BonrI TV, 2018
[DnexTpoHHBIH pecypc]: MeToANYEeCKHEe YKa3aHUs
- http://lib.volpi.ru

JI.3 | SIxumoBwuy, E. B. JlenoBo# HHOCTPAHHBIH A3bIK (HEMEIIKUH ). Bonrorpan: http://lib.volpi.ru
VYueOHOe TocOOHE IS CTY/ICHTOB MAaruCTEPCKON BonrI TV, 2018

MOATOTOBKH BCEX HANIPaBIEHUH U (OpM 00ydeHUS
[DnexTponHbIi pecypce]: yuedHoe mocodue -

http://lib.volpi.ru
J.4 |Banmep, O. B., Hewmernkuit s3Ik B 1€10BO# chepe [DIeKTpOHHBIN Kemepogo : https://e.lanbook.com/bo
3unkuHa, JI. C. pecypc]: yaebHOe TTocodue - KysI'TY nmenn ok/115093
https://e.lanbook.com/book/115093 T.®. I'opbauena,
2018
JI.5 |Becnamnoga, C. B., Deutsch fiir Masterstudenten [DyeKTpOHHBIH Capanck : MI'Y https://e.lanbook.com/bo
Bayxuna, C. A., pecypc]: yaeOHO-MeTOaIIecKoe ITOCOo0He - um. H.IT. Orapesa, |ok/154335
Bnamumuposa, T. A. https://e.lanbook.com/book/154335 2019

6.2. [lepevenn pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TeJIEKOMMYHUKAIIMOHHOH ceTH "WUHTepHeT"

D1 | DnekTpoHHO-OMOMMOTEYHAs cuctema Bonr[ TY

22 | DnekTpoHHO-OMOMMOTEYHAast cuctema "JlaHp"

93

24

95

96

97

98

39

310

6.3 IlepeueHs MPOrpaMMHOro odecedeHust

6.3.1.1 | IIporpammHoe obecrieueHue Ajsl MpoBeieHus pakTuueckux 3ausatuii: Microsoft Office Power Point (JIunenzust Ne
44436921).

6.4 Ilepeuenb MHGPOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM H 3JIeKTPOHHBIX OuOIHoTeuHBIX cucteM (DBC)

6.3.2.1 | DnexTpoHHO-6MOMMOTEYHas crcTema "Jlanp" - https://e.lanbook.com/

6.3.2.2 | OnextpoHHO-6u6MHOTEUHAas cucTeMa "BOOK.RU" - https://www.book.ru/

6.3.23

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUILIJIMHBI (MOAYJIA,
INPAKTHUKH) /OOPYJTOBAHUE




7.1 | TTomeneHus Ui POBEASHUS JIEKITHOHHBIX, PAKTHUECKHUX 3aHIATUH YKOMILIEKTOBAHBI HEOOXOMMOM
CIeNATU3UPOBAaHHOMN yueOHON MeOenblo, yueOHOM TOCKOM M TEXHUYECKUMH CPEICTBAMU JJIsl IPEICTABICHUS YUeOHOM
nHpopmanuu ctynerataM. MoowisHbIH [1K 15,6 Acer (HOyTOyK). TeneBuzop-LED47 LG47 LN540V mis nokasa ciiaiiioB
7 BU1e0. /{7151 caMoCTOSATENNFHOM paboThl 00yJaronIiXCsl BBIIEIEHA ayIUTOPHS, OCHAIIIEHHAS! KOMITBIOTEPHON TEXHUKOH ¢
BO3MOYKHOCTBIO OJKITIOUEHHS K ceTH «HTepHeT» 1 0becrieyeHrneM JOCTyIa B JIEKTPOHHYIO HH(POPMAIIMOHHO-
00pa3oBaTeIbHYIO CPEAY OpraHU3aIIH.

8. METOANYECKHUE YKA3AHUA JJISA OBYYAIOIIUXCSA 11O OCBOEHUTIO JUCHTUIIJIMHBI (MOAY JIs,
IMPAKTUKH)

K coBpeMeHHOMY crienuaIicTy 00IIecTBO MPebsIBIsIeT JOCTATOYHO IINPOKUH epedeHb TpeOOBaH!H, CPEeAN KOTOPHIX
HEMaJIOBA)KHOE 3HAUCHHE UMEET HAJIMYNE Y BBITYCKHUKOB OMPEICIICHHBIX CIIOCOOHOCTEN B YMEHHUS CAMOCTOATENIHO JOORIBATh
3HaHUSA U3 PA3IUYHBIX HCTOYHUKOB, CHCTEMAaTU3UPOBATh MONYyYEHHY0 HH(OPMAIIHIO, 1aBaTh OLEHKY KOHKPETHOH CUTYaIHH.
®dopmMupoBaHUE TAKOTO YMEHHUS MIPOUCXOJUT B TEUCHHUE BCETO NEpHoAa 00yUeHNs 4epe3 yJacTHe CTYJCHTOB B IPAKTHUECKUX
3aHATHAX, IPH BHIIOJIHEHNH KOMMYHHUKATHBHBIX 3a7aHui. [Ipu 3TOM camocTosTenbHas paboTa CTYAEHTOB UTPAeT PEIIarolyro
POJIb B XOJI€ BCETO yueOHOro Iporecca.

1) Hepez[ Ha4aJIOM N3YUYCHUA KypCa PCKOMCHAYCTCA IMO3HAKOMUTHCA C LCIISIMHA U 3aJa49aMi U3YUYCHUS Kypca. HpI/I HCO6XOI[I/IMOCTI/I
MOXHO IPOCMOTPETH pasacibl TUCHUIUINH, ONIPEACTIAIONINX HAYAJIbHYIO ITIOATOTOBKY.

2)Yka3zaHusl 10 IUNIAaHUPOBAHUIO ¥ OPTAHU3ALMH BPEMEHH, HEOOXOANMOTO IS M3YUCHUS AUCIIUILUIUHBL
PexomenyeTcs cieayonmM 00pa3oM OpraHH30BaTh BpeMs, HEOOXOANMOE AJISl N3yUCHUs TUCIUILUINHEL:
W3yueHune TeOpeTHUECKOr0 U MPAKTUUECKOTO MaTepHaa Mo yueOHUKY U KOHCIIEKTY — 2 9ac B HEJIEIIIO.
IToaroroBka k MPakTUYECKOMY 3aHATHIO - 2 yaca B HEJEIIO.

Bcero B Henento — 4 yaca.

3)Onucanue nocae0BaTeNbHOCTH ASHCTBUN CTyI€HTa («CLEeHApUN U3YUYEeHUS TUCIIUILIIMHBD» ):

[l noHMMaHus MaTeprana U KaueCTBEHHOI'O €ro yCBOEHUS pEKOMEHIYETCsI TaKasl M0CIe10BaTeIbHOCTh IEHCTBUI:

1. B Teuenune Hemenu BeIOpaTh BpeMs (1-4ac) it paGoThI ¢ IUTEpaTypoil B OnbimnoTeke.

2. [Ipy MOATOTOBKE K MPAKTHYECKUM 3aHATHAM CJISAYIOUIETO THS, HEOOXOIMMO CHavajla 03HAKOMHUTBHCS C IEKCHYECKUM U
rpaMMaTH4YeCKUM MaTepuanoM 3aHsaTHs. [Ipu BEINOIHEHNH yIpasKHEHUS WM 3aJaHKsI HY>KHO CHavajia IMOHATh CO/IepyKaHue
MPOYNTAHHOTO MaTepHaia,3aTeM BBITOTHHUTD YITPAKHECHUS, HATIPaBJICHHbBIC HA 3aKPETUICHIE YCBOCHHOTO MaTepHala,
WCIIOJIb30BaHME €ro B MMCbMEHHOU U YCTHOU peyu.

4)PexoMeHIalUH 110 UCTIOJIL30BAHHIO MaTEPHANIOB YU€OHO-METOJUIECKOTO KOMILIEKCa: PEKOMEHIYETCS HCIIOIb30BaTh
METOIMIECKUE YKa3aHH 10 KypCy.

5)PexomeHaaIuu o paboTe ¢ IUTepPaTypoit:

Teopernueckuii MaTepuain Kypca CTAaHOBUTCS 00J1ee IOHATHBIM, KOT/Ia JJOTIOJHUTEBHO K IIPAaKTUYECKUM 3aHATHSM B KJIacce,
W3Yy9aroTCs U JOTIOTHUTEIbHBIC HCTOYHUKU(KHUTH, TA3€eTHl, ayIN0 U BHIE0). PekoMeHayeTcss JOOUTHCS COCTOSHUS TOHNMaHHS
M3y9aeMOoi TeMbI AUCTUIUTHHEL C 3TOH IeTbI0 PEKOMEHIYeTCS IOCIIe H3YUSHUS OUePEeTHOTO MaTepHaa BEIIOITHATE HECKOIBKO
NPOCTBIX YIPaXXHEHUH HA JaHHYIO IPaMMaTHYeCKyIo TeMy. Kpome Toro, oueHs I0JIe3HO MBICJICHHO 331aTh ce0e ClieyIolune
BOIPOCEHI (¥ MONpOOOBAaTh OTBETUTH HA HHUX): O Ye€M 3TOT naparpad?, Kakoil HOBBII IpaMMAaTHIECKUI MaTepHall BBEJICH, KaK €ro
TPUMEHHUTH Ha TIPAKTHKE?

6) Pekomenaauuu 1o noJaroToBKe K 3a4eTy:

Heo0xoaimMo HCIIoIb30BaTh peKOMEHTyeMyTo JInTepaTypy. Kpome «3ayunBaHus» MaTepraa K 3a4eTy, O4eHb BaXKHO JOOUTHCS
COCTOSIHUS TOHIMAHHS H3y9aeMbIX TeM AUCHUIUTHHEL C 3TOH IeIbi0 peKOMEHIyeTCs II0CIe H3YUeHHS 0UepeTHOTO MaTepraia
BBINOJHUTH HECKOJIBKO YIPAKHEHUH HA JAHHYIO TEMY.

ITpu noAroTOBKE K 3a4€Ty HY>KHO IIOBTOPUTH: YCTHBIE TEMbI, [PAMMATHUECKUH U JIEKCUUECKUI MaTepHuall.

7) MeTtoauueckre peKOMEHAaUH 110 00yUYEHHUIO JIUIL C OTPAaHUIEHHBIMHI BO3MOKHOCTSIMH 3J0OPOBBSI 1 MHBAJIUIOB

B cOOTBETCTBUU ¢ METOIUYECKUMH peKOMeHIanusIMu MuHoOpHayku PD (yTB. 8 anpens 2014 r. Ne AK-44/058H) B Kypce
TIPEIIONATaeTCs NCIIOIB30BAaTh CONNAFHO-aKTHBHBIC U pe(IIEKCHBHBIC METOABI 00YYEHHsI, TEXHOJIOTUH COIHOKYIIBbTYPHON
peadHIIMTalny C UENbI0 OKa3aHHs TOMOIIH B YCTAHOBJICHUH MOJTHOIIEHHBIX MEXKINYHOCTHBIX OTHOIIEHUH C APYTHMH CTYASHTAMH,
CO3IaHIH KOM(OPTHOro NMCUXO0JIOTMYECKOro KiimMarta B cryaeHueckoit rpymmne. [lon6op u pazpaboTka y4eOHbIX MaTepHaioB
TPOU3BOISATCS C YYETOM IPEIOCTABICHHS MaTepHaja B pa3IndHbIX (popMax: ayIualibHOH, BU3yaJbHOMU, C HCIOIE30BAHHEM
CHENUANTBHBIX TEXHUIECKUX CPEICTB ¥ HHPOPMAIMOHHBIX CUCTEM.

OcBoenne aucuuIInHbl unaMu ¢ OB3 ocyImecTBiseTcsl ¢ HCIONb30BaHUEM CPECTB 00yUeHHUs OOIIEro M CIEHaIbHOTO
Ha3Ha4YeHHs (MIePCOHAIBHOIO U KOJUIEKTHBHOTO UCIIOIb30BaHuUs ). MaTepuarbHO-TEXHUIECKOEe 00eCIIeYCHHE MTPEAYyCMAaTPUBACT
TpHUCTIOCcO0IeHNEe ayIuTOpHUii K HykmaM s ¢ OB3.

®dopmMa IpoBEICHUS aTTECTAIUH ISl CTYACHTOB-UHBAINIOB YCTAHABIMBAETCS C YUETOM UHINBUAYATBHBIX ICHXO()U3NIECKUX
0COOEHHOCTEH.

s crynentoB ¢ OB3 npexycmarpuBaercs: foctymHas GopMa IpeJOCTAaBICHAS 3aJaHAH OIIEHOYHBIX CPEICTB, & HIMCHHO!

- B TICYaTHOM MITH AIEKTPOHHON (hopMe (JUIS JIUIT C HapyIICHHSIMH OITIOPHO-ABHUTATEILHOTO allapaTa);

- B Ie4aTHOH popMe nim dNEeKTPOHHON opMe C yBETHUSHHBIM MPUPTOM U KOHTPACTHOCTBIO (IJ1s1 JIUI] C HAPYIIEHUSIMH CIyXa,
pedu, 3peHus);

- METOJIOM YTEHHS aCCHCTEHTOM 3aIaHuUs BCITyX (AJISI JIAI] ¢ HAPYIICHUSIMH 3PCHHUA).

CryneHTaM ¢ MHBAUIMAHOCTHIO YBEITMUMBAETCS BpeMsI Ha TIOATOTOBKY OTBETOB Ha KOHTPOJBHBIEC BOMPOCKHI. JIJIsl TAKHX CTYIICHTOB




npeaycMaTpuBaeTcsl JoCTymHas popma npenocTaBieHus OTBETOB HA 3aJjaHHUsl, @ UMEHHO:

- MICBMEHHO Ha OyMare Wi HaOOpOM OTBETOB Ha KOMITBIOTEPE (IS JIMI] C HAPYIIEHUSIMH CIyXa, PeUH);

- BBIOOPOM OTBETa U3 BOZMOYKHBIX BAPUAHTOB C UCIIOJBL30BAHNEM YCIYT ACCUCTEHTA (JUIS JIHIL C HAPYIICHUSIMU OMTOPHO-
JIBUTATEIHLHOTO amiapara);

- YCTHO (7151 JTMI C HAPYILICHUSMH 3PEHHs, OTIOPHO-ABUTATEIBLHOIO alapaTa).

ITpu HEOOXOAUMOCTH TSI O0YYAOIIMXCS ¢ HHBAJIHIHOCTBIO MPOIENypa OIICHUBAHKS PE3YJIbTATOB O0YUCHHS MOYKET TIPOBOIUTHCS B
HECKOJIBKO DTAIIOB.




